							Birkeland den 12te Februar 1866





Kjere Broder Ole Tvilde.





Da det nu er lang hendunden siden jeg skrev dig til. saae maa jeg nu prøver at sende dig nogle linjer for at lade eder vide at vor tilstand og levemaade. Da Takket være .... for sin godhed imod os alle. er jeg med Ko... .lle vel og staar mig godt.





Men ....leden Høst var vi oplaget med de Ag eller A.... Feber. som gik ..kring. her i høsten .........Sygdom. man for den med at fryse og Sjelve ........................... og bag efter. saa faar man feber eller blir varm igjen og har hoved pine og naar  dette gaar over saa er det ofte man kan gaa paa sit arbeide igjen og naar man kun faar Agne Medisin Straxt saa er det ofte man ha den ikke mere, men undertiden saa kan der holde ved en 3 a 4 dage og maaske ugen førend den er brækket naar de ikke har gode Medisin og det er ikke nogen Dødelig Sygdom saa det er ikke nogen farer med den og kan straxt brække den naar de ere varsomme om sig naar de tager Heden.





Jeg vil nu melde nogle ..... om mit Fa..... Gulleik som var liden naar  vi reiste ifra Norge af gik ved Døden da vi var komen til Chicago som jeg meldede om i mit første brev hjem.





Og den 20de Sep samme Aar fik vi os en dreng igjen som vi ogaa gav Navnet Gulleik men af gik ved Døden igjen den 10de October samme Aar





Og den 16de September 1864 fik vi os en Pige som fik Navnet Særi Berthina. - Særi det er efter Moder og Berthina det er efter Bedste Mor Hovde. hun er frisk og rask og lever vel. hun var den første som var Døbt i vor Nye Kirke som ..................... elle Kieke paa Norsk. Nu maa jeg fortælle om min Grøde forleden Sommer. af 22 Acer Land fik jeg kun 182 bushel hvede og det er kun en 13igedel efter hvad jeg fik forige Aar efter Aceret det hele af Mais korn havde jeg 30 acer som var meget godt i Aar. af hvad jeg har taget har jeg faaet 50 bushel paa Aceret ...... korn kan staa paa Ageren hele Vinteren .... uskadt saa vi kan tage det ind naar vi finder for godt. Americanere lader ............. hele Vinteren , og Potæter og havre m.m. fik .......


og Prisen paa hveden har været i Vinter ifra 1 daler og 50 cent til $ 1.75 pr.bushel og Mais korn er ifra 30 til 40 cent pr. bushel Potæter er 40 cent. I høst solgte jeg mit smør for 30 cent for Pundet men nu er det 15 til 20 cent





Fæ og Svin var ogsaa i god Price i Høst. Fæ var 8 til 10 cent for Pundet Levend vigt og fede Svin ifra 7 til 10 efter Størelse, men derimod Manefactur varer ere ogsaa temmelig høie, og alt hvad vi har at kjøbe paa Kramboen for exempel Caffe er 40 Cent Pundet. Sukker 20 til 25 cent





Jeg maa ogsaa melde at jeg kjøbte mig Tyve Faar i Høst for to daler og førti cent stykket. 


En Væder Kjøbte jeg foruden disse som jeg havde at betale ..... doler for. for det er en saa udmærket Rase og Faar betaler sig godt her. for uld er alle tider en halv daler Pundet og har været saa høit som en daler   pr. Pund siden jeg kom hertil og saa er det ingen umage med dem for de gaa ude hele Vinteren som de andre Creaturer gjør for her er ikke nogen streng Vinter ti det er for langt Syd. hvor jeg lever er netop 180 Mile lige Syd ifra Chicago og i Vinter har det været meget milt veir ..................................vi haft nogle dage som har vært noget kolt men kolt veir staar aldrig mere en 3 a 4 dage ad gangen. vi har haft Sne nogle gange og det mæste vi har haft af det var omtrint 3 tommer en gang og den ligger aldrig længe her saa at vi har ikke stor nytte af den til at bruge Slæde.





Jeg maa og saa melde om hvad en Glæde det var ....... Da dette Volsome og langvarige Krig Slutte engang dog det . aldrig i nærheden af os havde det ............................... vi nok faaer føle det engang jeg ..... at Skatten havde for meret sig hvært Aar. Skatten paa hver 40 Acer Land har før været 4 daler men i Aar war Skatten Just Dobbelt og hær er mang som har ifra 1.000 til 1500 Acer Land og de faar ud...... en temmelig good sum i Skat for Aaret. Men nægtet alt dette saa kan jeg lettere betale den Skat her om det bliver Dobbelt igjen Næste Aar end jeg kunde betale Skatten paa hvad jeg havde hjemme og for min del saa er jeg vel fornøiet her skjønt det war lidet Sygelig i Høsten saa var det den første gang nogen af os har været Syg siden vi kom hertil ...ne Larson og Lars T. Seim mine Sviger brødre de ogsaa finder sig vel fornøiet og lever vel men Johannes derimod tror jeg tenker anderles om America nu siden den Sygdom som kaldes Agne fik fat paa ham han har været plaget af den temmelig meget i høst og Vinter og nu har at arbeide og styre med et og andet om han er ikke rigtig til pass og dette er anderledes end at gaa og Rangle omkring med Handelen for han troede vel at han havde forladt Verden den tid han forlod Norge    .................................................................................................................................................Da har ikke nogen af dem vert i Norsk Skole hær fordi her har ikke været saa mange Norske børn at ........ hyre en lærer. V.. Præst han er Svensk og vi forstaar en Svensk Prædken saa godt som Norsk men gerne i svensk har en anden Stavelse. Vær Præst ..... vil holde confirmation næste Sommer og da om Gud vil skal Jertrud blive conformeret for hun kan sine Norske bøg ...... hun kan ogsaa Læse Engelsk ...... saa godt .....................det forleden ..... være de alle paa Engelsk Skole i .......................................... Lille ........ var ogsaa istand .... .............


skjønt han kan ikke løbe saa hurtig som de andre endnu, men alligevel har han kommet sig meget siden vi kom her til og han voxer meget godt og det samme gjør Torger og Lars saa at jeg faar Drenge nok med tiden om Gud giver hilsen og Livet. - Da jeg denne gang ikke viden erindrer saa vil jeg bede dig kjere Broder at lade min Moder høre brevet med en flittig hilsen til dem ifra os alle. ligeledes lad vor fader høre det og hils dem alle der ifra os. Min broder Bryngel har jeg ikke haft brev ifra nu i senere Tid men har ofte haft hilsing ifra ham naar han har været i Chicago og siste paa Skolen han staar Sig godt og har snart ............... sin Lære ............... men han skriver vel ....... hjem saa de har ........... ifra ham. 





hils ogsaa ...et flittig til Lændsmand Hovde ifra os. hils ogsaa til vore beslægtede paa Eide og til Bjerne Litzheim. og til Rognald A. og B. Næstaas. ikke videre denne gang end en meget kjerlig og flittig hilsen til dig kjere Broder. hils ogsaa broder Velum Hovde at gjøre det samme





Din altid hengiven Broder Colben C. Sime





det er min Adresse	Windsor P.O.


|			Shelby County


			Illinois





P.S. De er ogsaa hilset ifra Lars T. Sime paa det Venskabeligste. -  


